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Check battery level: press once. Vérification du niveau de batterie:
Power on/off: press, then press and hold. appuyer une fois
Allumer/Eteindre: appuyez une fois,
(cHs] TiE—
- gﬁ%ﬁn Lgf&_u\ BEE2W puis appuyez et maintenez le bouton

enfoncé pour allumer/éteindre.

() pams.

e Verificare il livello della batteria:
R / B %E'J;z /A BRZR2Y, premere una volta.
- Memeriksa tingkat baterai: tekan sekali. Accendere/spegnere: premere, quindi
Menghidupkan/mematikan: tekan, lalu premere e tenere premuto.
tekan dan tahan. Controle batterijniveau: één keer drukken.
HHE{2| Rtk &0l : 5t I7—VE7| Aan- en uitzetten: Indrukken en
MY 747| [ T17| : B 20 CHA| 2| & vasthouden.
271 Sprawdzenie poziomu natadowania
AT9EUIEHYLYALADY: ﬂﬂumma akummaffora: nacisnj raz.
Juvwnnesila/ila: nauisads udnasnafedals Wiaczenie/wytaczenie zasilania:
nacisnij, a nastepnie nacisnij i maj.
(oA} Kontroller batteriniveau: Tryk én gang. - ! i e .J przyt@ y
Teend/sluk: Tryk, og tryk derefter igen Verificar o nivel da bateria: pressione
og hold nede. umavez. .
) . . . Ligar/desligar: pressione uma vez,
Einmal driicken: Akkustand tiberpriifen. ent&o pressione novamente e segure.
Ein-/auszuschalten: Kurz driicken, dann X L -
nochmals driicken und gedriokt halten. Pil seviyesi kontrolii: Bir kez basin.
Acgma/kapama: Agma kapama tusuna
Comprobar nivel de baterfa: presione basin ve basili tutun.
una vez. Bl 80 bidl iyl gsiue o Gioil) AR
Encender/apagar: pulse, vuelva a sos Bﬁh_i,@‘&b',: o) Bl el

pulsar y mantenga pulsado. leazaYl
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Linking and Activation

For Pro-View or Fly Smart Combo, linking is required if the status indicator on top of the aircraft

blinks yellow quickly after all the devices are powered on.

The separately purchased aircraft has to link to the goggles and controller. Make sure that the

devwces used with the aircraft have been updated to the latest version via the DJI ASSISTANT™
2 (Consumer Drone Series) software (https://www.dji.com/avata/downloads ) before linking and

power on all the devices.

Figure A: Link Aircraft and Goggles

1. Press the link button on the goggles. The goggles will start to beep continually.

2. Press and hold the power button on the aircraft until it beeps once.

3. Make sure the live view is displayed in the goggles.

Figure B: Link Aircraft and Motion Controller

4. Press and hold the power button on the aircraft until it beeps once.

5. Press and hold the power button on the controller until it starts to beep continually.

6. Beeping stops once linked.

Figure C: Connect the USB-C OTG cable to the USB-C port of the goggles and then to the
mobile device with a suitable cable (not included), run DJI Fly, and follow the prompts to
activate all DJI devices.
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Penautan dan Aktivasi

Untuk Pro-View atau Fly Smart Combo, penautan diperlukan jika indikator status di atas
pesawat berkedip-kedip kuning dengan cepat setelah semua perangkat dinyalakan.

Pesawat yang dibeli secara terpisah harus terhubung ke kacamata dan pengendali. Pastikan
perangkat yang digunakan bersama pesawat telah diperbarui ke versi terbaru melalui
perangkat lunak DJI ASSISTANT™ 2 (Seri Drone Konsumen) (https://www.dji.com/avata/
downloads) sebelum menautkan dan menyalakan semua perangkat.

Gambar A: Tautkan Pesawat dan kacamata

1. Tekan tombol hubungkan pada kacamata. Kacamata akan mulai berbunyi secara terus-menerus.
2. Tekan dan tahan tombol daya di pesawat hingga berbunyi bip sekali.

3. Pastikan tampilan langsung ditampilkan pada kacamata.

Gambar B: Menautkan Pengendali Pesawat dan Gerakan

4. Tekan dan tahan tombol daya di pesawat hingga berbunyi bip sekali.

5. Tekan dan tahan tombol daya pada kontroler hingga terdengar bunyi bip secara terus-menerus.
6. Bunyi berhenti setelah ditautkan.

Gambar C: Hubungkan kabel USB-C OTG ke port USB-C kacamata lalu ke perangkat seluler
dengan kabel yang sesuai (tidak disertakan), jalankan DJI Fly, dan ikuti petunjuk untuk
mengaktifkan semua perangkat DJI.
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Sammenkobling og aktivering

For Pro-View eller Fly Smart Combo er en sammenkobling nedvendig, hvis statusindikatoren
oven pa dronen blinker gult hurtigt, efter at alle enheder er blevet teendt.

Den separat kebte drone skal forbindes til FPV-brillerne og kontrolenheden. Serg for, at de
enheder, der bruges med dronen, er blevet opdateret til den nyeste version via programmet DJI
ASSISTANT™ 2 (forbrugerdroneserien) (https://www.dji.com/avata/downloads), fer du forbinder
og teender for alle enhederne.

Figur A: Forbind drone og FPV-briller

1. Tryk pa forbindelsesknappen pa FPV-brillerne. FPV-brillerne vil begynde at bippe kontinuerligt.

2. Tryk pa teend/sluk-knappen pa dronen, og hold den nede, indtil den bipper én gang.

3. Serg for, at der er direkte billedforbindelse pa FPV-brillerne.

Figur B: Forbind drone og bevaegelsesstyring

4. Tryk pa teend/sluk-knappen pé dronen, og hold den nede, indtil den bipper én gang.

5. Tryk pa teend/sluk-knappen pa kontrolenheden, og hold den nede, indtil den begynder at bippe
konstant.

6. Bippene stopper, nar de er forbundet.

Figur C: Forbind USB-C OTG-kablet til brillernes USB-C-port og derefter til mobilenheden med
et dertil egnet kabel (felger ikke med), ker DJP Fly, og felg anvisningeme for at aktivere alle DJI-
enheder.

Koppeln und Aktivieren

Fir die Pro-View oder Fly Smart Combo ist eine Kopplung erforderlich, wenn die Statusanzeige
oben auf dem Fluggeréat schnell gelb blinkt, nachdem alle Geréate eingeschaltet wurden.

Ein separat gekauftes Fluggerat muss mit den Goggles und der Steuerung gekoppelt
werden. Sorge vor dem Koppeln und Einschalten dafur, dass die mit dem Fluggerat benutzten
Gerate anhand des DJI ASSISTANT™ 2 (fiir Hobby-Drohnen) auf die neueste Software-Version
aktualisiert wurden (https://www.dji.com/avata/downloads).

Abbildung A: Fluggerét mit Goggles koppeln

1. Druck die Kopplungstaste auf den Goggles. Die Goggles beginnen, kontinuierlich zu piepen.
2. Halte die Netztaste gedriickt, bis das Fluggerat einmal piept.

3. Stelle sicher, dass die Live-Ansicht auf den Goggles angezeigt wird.

Abbildung B: Fluggerat mit Bewegungssteuereinheit koppeln

4. Halte die Netztaste gedruckt, bis das Fluggeréat einmal piept.

5. Halte die Netztaste auf der Steuerung gedrickt, bis diese kontinuierlich piept.

6. Das Piepen stoppt, sobald die Kopplung erfolgt ist.

Abbildung C: Verbinde das USB-C OTG-Kabel mit dem USB-C-Anschluss der Goggles und dann
mit einem geeigneten Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) mit dem Mobilgerét. Starte DJI Fly und
befolge die Anweisungen, um alle DJI-Geréte zu aktivieren.

Vinculacién y activacion

Para los packs Pro-View o Fly Smart, se requiere vinculacion si el indicador de estado de la parte

superior de la aeronave parpadea rapidamente en amarillo cuando todos los dispositivos estan

encendidos.

La aeronave adquirida por separado debe vincularse a las gafas y al controlador. Asegurese de

que el firmware de los dispositivos que se utilicen con la aeronave se haya actualizado a la ultima

version con el software DJI ASSISTANT™ 2 (serie de drones de consumo) (https://www.dji.com/

avata/downloads) antes de realizar la vinculacion y, a continuacion, encienda todos los dispositivos.

Figura A: Vinculacion de la aeronave y las gafas

1. Presione el botén de vinculacion de las gafas. Las gafas comenzaran a emitir un pitido continuo.

2. Mantenga presionado el botdn de encendido de la aeronave hasta que emita un pitido.

3. Asegurese de que la vista en directo se visualice en las gafas.

Figura B: Vinculacion de la aeronave y el controlador de movimientos

4. Mantenga presionado el botén de encendido de la aeronave hasta que emita un pitido.

5. Mantenga presionado el botén de encendido del controlador hasta que empiece a emitir un pitido
continuo.

6. Los pitidos se detendran una vez que ambos dispositivos se hayan vinculado.

Figura C: Conecte el cable USB-C OTG al puerto USB-C de las gafas y después al dispositivo
mavil con un cable adecuado (no incluido), ejecute la aplicaciéon DJI Fly y siga las instrucciones
para activar todos los dispositivos DJI.



Appairage et activation

Pour le bundle Pro-View ou Fly Smart, 'appairage est requis si le voyant d'état en haut de 'appareil

clignote rapidement en jaune une fois que tous les appareils sont allumés.

L’appareil acheté séparément doit étre appairé au casque et au contréleur. Assurez-vous que

les appareils utilisés avec I'appareil ont été mis a jour vers la derniére version via le logiciel DJI

ASSISTANT™ 2 (Gamme Drones de loisirs) (https:/Awww.dji.com/avata/downloads) avant d’appairer

et de metire sous tension tous les appareils.

Figure A: Appairer I'appareil et le casque

1. Appuyez sur le bouton d’appairage du casque. Le casque émet alors un bip continu.

2. Appuyez sur le bouton d'alimentation de I'appareil et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce qu'il émette
un bip.

3. Assurez-vous que la vue en direct est affichée dans le casque.

Figure B: Appairez I'appareil et le contréleur de mouvements

4. Appuyez sur le bouton d'alimentation de I'appareil et maintenez-le enfoncé jusqu’'a ce qu'il
émette un bip.

5. Appuyez sur le bouton d’alimentation du contréleur et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce qu'il
émette un bip continu.

6. Les bips s'arrétent une fois I'appairage effectué.

Figure C: Branchez le cable USB-C OTG au port USB-C du casque puis & 'appareil mobile avec
un céble adapté (non inclus), puis lancez DJI Fly et suivez les invites & I'écran pour procéder a
I'activation de tous les appareils DJI.

Collegamento e attivazione

Per Pro-View o Fly Smart Combo, € necessario il collegamento se I'indicatore di stato sulla parte

superiore del velivolo lampeggia rapidamente in giallo dopo che tutti i dispositivi sono stati accesi.

L’aeromobile acquistato separatamente dev'essere collegato al visore e al controller. Accertarsi

che nei dispositivi utilizzati con 'aeromobile sia stato eseguito I'aggiornamento alla versione piu

recente tramite il software DJI ASSISTANT™ 2 (Serie Consumer Drone) (https://www.dji.com/avata/

downloads) prima del collegamento e della loro accensione.

Figura A: Collegare I'aeromobile e il visore

1. Premere il pulsante di collegamento sul visore. Il visore iniziera a emettere un bip continuo.

2. Premere e tenere premuto il pulsante di accensione dell'aeromobile fino a quando non emette
un segnale acustico.

3. Accertarsi che le immagini in streaming siano visualizzate nel visore.

Figura B: Collegare I'aeromobile e il Motion Controller

4. Premere e tenere premuto il pulsante di accensione dell’'aeromobile fino a quando emette
un segnale acustico.

5. Premere e tenere premuto il pulsante di accensione sul controller fino a quando non emette
un segnale acustico continuo.

6. Una volta eseguito il collegamento, il segnale acustico si interrompe.

Figura C: Collega il cavo USB-C OTG alla porta USB-C del visore e poi al dispositivo mobile con
un cavo adatto (non incluso), avvia DJI Fly e segui le istruzioni per attivare tutti i dispositivi DJI.

Koppelen en activeren
Voor Pro-View of Fly Smart Combo is koppeling vereist als de statusindicator boven op de
drone snel geel knippert nadat alle apparaten zijn ingeschakeld.

De afzonderlijk gekochte drone moet met de bril en controller worden gekoppeld. Zorg ervoor
dat de software van de apparaten die met de drone worden gebruikt via de DJI ASSISTANT™
2 (Consumentendrones) is bijgewerkt naar de nieuwste versie voordat u alle apparaten koppelt
en inschakelt (https://www.dji.com/avata/downloads).

Afbeelding A: Drone en bril koppelen

1. Druk op de verbindingsknop op de bril. De bril begint continu te piepen.

2. Houd de aan/uit-knop van de drone ingedrukt totdat deze eenmaal piept.

3. Zorg ervoor dat de liveweergave in de bril wordt weergegeven.

Afbeelding B: Drone en bewegingscontroller koppelen

4. Houd de aan/uit-knop van de drone ingedrukt totdat deze eenmaal piept.

5. Houd de aan/uit-knop op de controller ingedrukt totdat deze continu begint te piepen.
6. Het piepen stopt zodra de koppeling is gelukt.

Afbeelding C: Sluit de USB-C OTG-kabel aan op de USB-C-poort van de bril en vervolgens
op het mobiele apparaat met een geschikte kabel (niet meegeleverd). Start DJI Fly en volg de
aanwijzingen om alle DJI-apparaten te activeren.

Laczenie i aktywacja

W przypadku Pro-View lub Fly Smart Combo potaczenie jest wymagane, jesli wskaznik stanu

w gornej czesci drona szybko miga na zétto po wiaczeniu zasilania wszystkich urzadzen.

Oddzielnie zakupiony dron musi potaczy¢ sie z goglami i kontrolerem. Upewnij sie, ze

urzadzenia uzywane z dronem zostaty zaktualizowane do najnowszej wersji za pomoca

oprogramowania DJI ASSISTANT™ 2 (Consumer Drone Series) (https://www.dji.com/avata/

downloads) przed podtaczeniem i wtgczeniem zasilania wszystkich urzadzen.

Rysunek A: Potgcz drona i gogle

1. Naciénij przycisk taczenia na goglach. Gogle zaczna wydawac¢ sygnat dzwigkowy.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania na dronie, az rozlegnie sig jeden sygnat dzwigkowy.

3. Upewnij sie, ze widok na zywo jest wyswietlany w goglach.

Rysunek B: Potgcz drona i kontroler ruchu

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na dronie, az rozlegnie sie jeden sygnat dzwigkowy.

5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na kontrolerze, az zacznie emitowac ciagty sygnat
dzwigkowy.

6. Po potaczeniu sygnat dzwigkowy ustanie.

Rysunek C: Aby przeprowadzi¢ aktywacje urzadzenia DJI, przytacz kabel USB-C OTG do
portu USB-C gogli a potem do urzadzenia mobilnego przy uzyciu odpowiedniego kabla (nie ma go w
zestawie), uruchom aplikacje DJI Fly i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Vinculagéo e ativacio

Com os Combos Pro-View ou Fly Smart, é necessario realizar a vinculagéo caso o indicador

de status no topo da aeronave piscar rapidamente em amarelo apés todos os dispositivos

terem sido ligados.

A aeronave adquirida separadamente deve ser vinculada aos Goggles e ao controle remoto.

Certifique-se de que os dispositivos utilizados com a aeronave tenham sido atualizados para a

versao mais recente por meio do software DJI ASSISTANT™ 2 (Série de drones de consumo)

(https://www.dji.com/avata/downloads) antes da vinculagéo e de ligar todos os dispositivos.

Figura A: Como vincular a aeronave e os Goggles

1. Pressione o botdo de vinculagdo nos Goggles. Os Goggles comegarao a emitir um sinal sonoro
continuo.

2. Pressione e mantenha o botéo liga/desliga pressionado na aeronave até ouvir um sinal sonoro.

3. Certifique-se de que a visualizagdo ao vivo seja exibida nos Goggles.

Figura B: Como vincular a aeronave e o controle de movimentos

4. Pressione e mantenha o bot&o liga/desliga pressionado na aeronave até ouvir um sinal sonoro.

5. Pressione e mantenha o botdo liga/desliga pressionado no controle até que ele comece a
emitir sinal sonoro continuamente.

6. O sinal sonoro parara quando houver vinculag&o.

Figura C: Conecte o cabo USB-C OTG a entrada USB-C dos Goggles e entdo conecte-os ao
dispositivo mével usando um cabo compativel (ndo incluido), execute o DJI Fly e siga as instrugcdes
para ativar todos os dispositivos DJI.

Baglanma ve Etkinlegtirme

Pro-View veya Fly Smart Combo’da tim cihazlar agildiktan sonra hava aracinin Usttindeki durum

gostergesi hizli bir sekilde sari renkte yanip séntyorsa baglanti yapiimasi gerekir.

Ayr olarak satin alinan hava araci gozluk sistemine ve kumandalara baglanmalidir. Hava

araciyla kullanilan cihazlarin, baglanmadan ve tim cihazlar agiimadan énce DJI ASSISTANT™ 2

(TUketici Drone Serisi) yazilimi (https://www.dji.com/avata/downloads) araciligiyla en son striime

guncellendiginden emin olun.

Sekil A: Hava Araci ve Gozlik Sistemi Baglantisi

1. Gozluk sistemi tzerindeki baglanti digmesine basin. Gozlik sistemi strekli olarak bip sesi
¢lkarmaya baslayacaktr.

2. Hava aracindaki glic digmesine bir kez bip sesi ¢ikarana kadar basili tutun.

3. Canli gérinimiin gozltk sisteminde gortinttlendiginden emin olun.

Sekil B: Hava Araci ile Hareket Kumandasi arasinda baglanti saglayin

4. Hava aracindaki gti¢c digmesine bir kez bip sesi ¢ikarana kadar basili tutun.

5. Surekli bip sesi glkarmaya baslayana kadar kumandadaki gtic digmesine basin ve basili tutun.

6. Baglanti kuruldugunda bip sesi durur.

Sekil C: USB-C OTG kablosunu gozlik sisteminin USB-C baglanti noktasina ve ardindan uygun bir
kablo ile (kutu icerigine dahil degildir) mobil cihaza baglayin, DJ| Fly uygulamasini ¢alistirin ve tim DJI
cihazlanni etkinlestirmek icin talimatlan takip edin.
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